
"Сириус, - задохнулся Гарри. Сириус остановился, застыв на месте и прищурившись. Он
приложил руку ко лбу, прикрывая глаза. "Гарри?" - прошептал он, пораженный. Не в силах
остановиться, Гарри вскочил со стула и выбежал на поле, бросившись в объятия Сириуса и
крепко сжимая его. "Гарри", - сказал Сириус, обхватывая Гарри за плечи и крепко притягивая
его к себе, бурно колотя его по спине. "Что за... Где мы? Ты... о, нет", - сказал Сириус,
отстраняясь и с ужасом глядя на Гарри. "Нет, Сириус. Гарри все еще среди живых, а его тело
осталось в Министерстве", - сказал Дамблдор, положив успокаивающую руку на плечо
Сириуса. Сириус заметно расслабился, на мгновение плотно закрыв глаза, прежде чем
откинуть голову назад и выпустить сдерживаемый смех. Гарри продолжал уткнуться лицом в
плечо Сириуса, не в силах заставить свои пальцы разжать хватку. Он стоял, дрожа,
прижавшись к своему крестному отцу, и думал о том, как ему выпутаться из этого, сохранив
свою гордость в целости и сохранности. "Почему бы тебе не придвинуть стул, Сириус?"
предложил Дамблдор, давая Гарри мгновение, чтобы собраться с мыслями, прежде чем
говорить. Не отпуская Гарри, Сириус провел их обоих к дивану, где усадил Гарри рядом с
собой. На столе появилась еще одна чашка горячего шоколада, и Сириус сделал дрожащий
глоток. "Черт возьми, Гарри, неужели ты не мог хотя бы подлить в него немного огненного
виски? Для старика это был настоящий шок", - сказал Сириус, усмехаясь. "Итак, скажи мне,
что произошло, что сделало этот визит возможным? Я никогда раньше не слышал ни о чем
подобном. Ты опять вырубился, Сквирт?". Гарри внезапно обрел голос и обратил обвиняющий
взгляд на профессора Дамблдора. "Я думал, вы сказали, что они следили за мной", - сказал он,
его голос был скрипучим. "Я следил за тобой, но не двадцать четыре семь", - сказал Сириус,
закатив глаза. Его взгляд метался туда-сюда между Гарри и Дамблдором.

"Это как-то связано с Волдемортом?". "Он сейчас в твоем царстве", - мягко сказал Гарри,
впиваясь ногтями в ладонь. Сириус покраснел. "Ты сделал это?" - спросил он, затаив дыхание.
"Да", - ответил Гарри, неловко пошевелившись. Сириус вскочил на ноги, поднял кулаки вверх и
закричал от радости. "Сириус, я думаю, что Гарри еще не готов праздновать", - сказал
Дамблдор, мягко положив руку на плечо Гарри. Гарри не отводил глаз от земли, уставившись
на сапоги из драконьей кожи, которые носил Сириус, и стараясь ни о чем не думать. "Что?
Почему нет?" спросил Сириус, ошарашенный. Пальцем он приподнял подбородок Гарри. "Ты
наконец-то свободен. За тобой больше не будут охотиться. Больше никаких Дурслей, или
стражников, или всего этого". Гарри заставил себя встретить серьезный взгляд Сириуса, но в
животе неприятно заурчало. "Я знаю. Просто... Это еще не реально", - неубедительно сказал
он. На лице Сириуса появилось недоверчивое выражение. "Гарри, подумай о всех этих
вечеринках. Каждый парень в Британии захочет угостить тебя выпивкой, и каждая ведьма
захочет..." "Я уверен, что Гарри полностью осознает это, Сириус. Он просто просит дать ему
немного времени на адаптацию", - сказал Дамблдор, прерывая Сириуса, прежде чем тот успел
высказать все, что у него на уме. "Верно", - сказал Сириус, прочищая горло. "Кроме того, ты и
так, кажется, уже набил руку с одной ведьмой, которая у тебя есть. Она просто красавица".
Уголок рта Гарри скривился. "Я обязательно передам это", - сухо сказал он. "Итак, сколько у
нас времени?" спросил Сириус. "Я бы предположил, что не очень долго", - сказал Дамблдор.
"Как только целители завладеют физическим телом Гарри, они, скорее всего, будут пичкать
его зельями, которые разорвут эту связь. Кроме того, в стране живых Гарри ждут друзья и
семья".
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